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INTRODUCAO

A série “Tribunal do Jiri — Virginio!” é constituida pelos documentos que formam
0 processo crime que tem como réu um homem escravizado, de nome Viginio. Ele ¢
acusado deferir facadas em uma mulher, também escravizada, de nome Leocadia.

Na sequéncia, apresenta-se o texto introdutdrio, que narra todo caso e processo
contra o réu, que teve inicio em 1881 e findou-se em 1882.

Monomania Amorosa: o caso do réu Virginio

Autoria: Giovanna Fenili Calabria
Arquivista (Reg.195/SC)

Monomania ¢ um termo médico do século XIX, que tem como percursor o
psiquiatra francés Jean-Etienne Dominique Esquirol. Como o proprio nome ja evidencia
- mono (Unica) ¢ mania (obsessdo) — refere-se a um estado mental obsessivo, (delirio
parcial cronico) sobre um limitado nimero de fatores®. O presente texto nio pretende
explorar o conceito criado por Esquirol, nem suas subcategorias, muito menos suas
polémicas e controvérsias dentro da psiquiatria, apesar apresentar o termo, pois a
chamada “monomania” terd um papel fundamental nos rumos do processo que sera
apresentado.

Neste processo tem-se um réu e uma vitima, ambos escravizados, ambos privados
de sobrenomes, sendo nomeados como Virginio, “escravo de Francisco Pimenta Gomes”
e Leocadia, “escrava de Dona Anna Joaquina de Aguiar”. Até mesmo nos nomes nao ha
uma precisao, sendo grafados de maneiras distintas ao longo dos documentos (Virgilio,
Virgineo, Leocardia...).

Pelos documentos inicias do processo tem-se que os fatos ocorreram no dia 24 de
outubro de 1881, na casa de Francisca Maria Augusta, conhecida como Maria Carnaval,
local onde trabalhava Leocadia, como cozinheira “alugada™. Na dentncia, apresentada
pelo promotor publico da comarca, tem-se um vislumbre dos acontecimentos e de suas
motivagoes.

“No dia 24 de outubro proximo passado (1881), as 6 horas da manhad, o réu Virginio,
pardo, penetrou nos baixos da casa da rua da Gloria desta cidade, em que mora
Francisca Maria Augusta e ai encontrando-se com a preta Leocadia, escrava de Dona

1 No nome do réu apresenta diferentes grafias ao longo dos documentos do processo, sendo ora
grafado como Virgilio e ora como Virgineo.

2 MOREL, Pierre. Jean Etienne Dominique Esquirol (1772-1840). In: Textos — Mostra Inaugural
‘Memoria da Loucura’. Rio de Janeiro, 2011. Disponivel em:
http://www.ccs.saude.gov.br/memoria%20da%20loucura/textos/Textos%20da%20Mostra.pdf. Acesso em
13 de agosto de 2024

3 O termo “alugada”, provavelmente refere-se a um dos tipos de trabalho escravo existentes no Brasil do
século XIX. Os chamados “de aluguel” eram escravizados alugados por seus senhores a terceiros,
normalmente para algum oficio especifico, como, por exemplo, cozinheiro (a)
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Anna Joaquina de Aguiar, deu-lhe oito facadas, como sdo descritas no respectivo auto
de corpo de delito. Dos autos de inquérito consta que o movel de tal procedimento foi o
ciume do denunciado pela ofendida, sendo que haja no denunciado auséncia parcial de
perfeito e completo uso das faculdades intelectuais” (em transcri¢ao livre)

Os depoimentos de Leocadia e das testemunhas, como de Maria Carnaval, trazem
mais detalhes do ocorrido, incluindo a versdo de Virginio ter deferido uma facada contra
si mesmo, na regido das costelas. Versdo divergente da do réu, que alega que tomou um
golpe de faca de Leocadia e, depois, deferiu sobre ela as facadas.

Nao ha como saber qual versdao ¢ a verdade, ou se existe de fato uma versao
verdadeira, mas o corpo de delito, realizado em Virginio, comprova a existéncia de tal
ferimento, j& o exame em Leocadia demonstra a gravidade e a extensdo de seus
ferimentos.

Sdo muitos os documentos que compde o processo, assentadas, exames,
qualificagdes, depoimentos e inquiricdes, mas um destaca-se na massa documental. E
uma procuragio, com o seguinte teor:

“Saibam quando esse instrumento virem, que no Ano do Nascimento de Nosso Senhor
Jesus Cristo de 1881, aos 4 de novembro, nesta cidade de Piracicaba, em meu cartorio,
compareceu Francisco Pimenta Gomes, residente nesta cidade, conhecido por mim e das
testemunhas no fim assinadas, perante das quais constitui seus bastantes procuradores
os doutores Prudente José de Moraes Barros e Manoel de Moraes Barros, e solicitador
Candido Borges Martins da Cunha, para qualquer um deles defender o seu escravo
Virginio no processo a que vai responder pelos ferimentos praticados na preta Leocadia,
escrava de Anna Joaquina de Aguiar, podendo para isso requerer o que convier, assistir
a todos os termos e atas do processo no sumario e no plenario, usando de todos os
recursos, arrazoando apelagcdo e substabelecendo a presente se necessario for” (em
transcrigdo livre)

Personagens muito conhecidos da histéria piracicabana (e brasileira)
participariam da defesa do réu Virgilio, e suas participacdes sdo notadas durante o
processo. E Prudente de Moraes que solicita um novo exame em Leocadia, para reavaliar
a extensdo de seus ferimentos. E também ele apresenta a tese de monomania.

Em um documento, anexado ao processo, o curador Prudente de Moraes Barros,
faz as seguintes perguntas aos doutores Joviniano Reginaldo Alvim e Américo Vespucio
Moreira de Almeida:

“1° Seria a monomania* amorosa a verdadeira causa desse crime? 2° Virginio esta
atualmente no gozo perfeito de suas faculdades intelectuais, ou sofre ainda de
perturbagoes provenientes desta monomania?” (em transcri¢ao livro)

Segundo atestado, também apresentado no processo, Virginio havia se tratado na
Casa de Saude de Sao Francisco, em maio de 1881, sofrendo de “monomania amoroso e
suicida”, tal fato que motivou os questionamentos do curador aos médicos, que
apresentaram a seguinte respostam em 09 de margo de 1882:
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“Ao 1° que sofrendo o pardo Virginio de monomania amorosa e suicida, como
observamos durante seu estado na enfermaria, ¢ provavel que o movel do atentado por
ele perpetrado fosse o ciume e despeito, por ter sido repudiado por aquela o quem era
dedicado ha anos; ao 2° que Virginio atualmente estd no gozo de suas faculdades
intelectuais, ndo denotando ter perturbagdo alguma no dinamismo cerebral, podendo
ndo obstante ser isto um intervalo lucido que provavelmente sera interrompido, embora
depois de longo empo, por novos ataques” (em transcri¢ao livre)

Virginio, réu do processo, enquadrado no libelo* crime acusatorio no maximo das
penas do art. 205 do Cddigo Criminal, por concorrerem com os agravantes do art.16 §4 e
§6°, tinha uma tese de defesa para o tribunal e para o juri de sentenca.

No dia 08 de marco de 1882 ocorreu o julgamento, e o Juiz de Direito, Joaquim
de Toledo Pisa e Almeida, em conformidade com a decisdo do juri, absolveu o réu
Virginio.

Mas decisao ndo foi uma unanimidade entre os 12 jurados. O juri, por
unanimidade de votos, respondeu que Virginio havia causado os ferimentos em Leocadia,
com superioridade de armas. Por 11 votos, o jari considerou que os ferimentos causaram
grave incomodo a satude e inabilitacdo do servico. Houve um empate de votos na pergunta
“O réu Virginio estava louco no momento em que cometeu o crime?”, sendo 6 votos
“Sim” e 6 votos “Nao”. Também empate no quesito: “O réu cometeu o crime impelido
por um motivo reprovado?”. Ao ultimo quesito, referente as circunstancias atenuantes em
favor do réu, o juri respondeu o seguinte:

“Ao 8° sim, por nove votos: Existem circunstancias atenuantes a favor do réu — a do §1
do art. 18: Ndo ter havido no delinquente leno conhecimento do mal e direta intengdo de
o praticar” (em transcricao livre)

Este ¢ um caso com tantas nuances, que torna dificultoso elaborar uma conclusao,
ou uma consideracdo final. E um processo que incomoda, seja pelo modo de tratamento
de seus principais personagens, pessoas escravizadas, desprovidas de sobrenome,
reconhecidas apenas pelas acunhas de “escravo (a) de...”, ou seja por ser desfecho, no
qual uma mulher, ferida gravemente por inimeras facadas vé seu agressor inocentado,
por estar embebido em uma “loucura de amor”.

4 Libelo: é uma exposi¢do escrita e articulada daquilo que se pretende provar contra um réu

> Codigo Criminal (1830)

*Art. 205. Se o mal corpdreo resultante do ferimento, ou da ofensa fisica produzir gravo incomodo de
saude, ou inabilitacao de servigo por mais de um meés.

Penas - de prisao com trabalho por um a oito anos, e de multa correspondente 4 metade do tempo.

*Art. 16. Sdo circunstancias agravantes:

4° Ter sido o delinquente impelido por um motivo reprovado, ou frivolo.

6° Haver no delinquente superioridade em sexo, forcas, ou armas, de maneira que o ofendido ndo pudesse
defender-se com probabilidade de repelir a ofensa.
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iNDICE

No indice encontra-se a listagem dos itens documentais da série ou
subsérie. Com informagdes de localizag¢do, contetido e se foi transcrito ou
ndo. Para facilitar o acesso aos itens transcritos, clique no Sim para ser
direcionado a respectiva transcrigao.

Tribunal do Juri
Virginio
*BR SPCVP AJV.TJ.1882

FOLHAS DOCUMENTO TRANS.*

*transcricio
Item 01
07 de marco de 1882
Autuaciao do Processo

Autuagdo do processo (sumdrio crime), que tem a
b

justica como acusadora e como réu Virginio “escravo

de F.P.Gomes”. Consta a seguintes informagdes no

documento

“Ano de nascimento de Nosso Senhor Jesus Cristo de
1882, aos 07 de marco, autuo o processo que adiante
se vé. Eu Joaquim Borges da Cunha, escrivao do juri,
o escrevi” (em transcricao livre)

Item 02
11 de novembro de 1881
Autuac¢ao da Dentuncia

Autuacdo da dentincia, do processo crime em que tem
“a justica” como acusadora e como réu Virginio
“escravo de Francisco.P.Gomes.

Documento redigido pelo escrivdo José Manoel da
Franca

Item 03
9 de novembro de 1881

[11.02-02v] Dentincia
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Dentincia do promotor publico interino da Comarca de
Piracicaba, contra Virginio, “escravo de Francisco
Pimenta Gomes”, pelo seguinte fato narrado:

“No dia 24 de outubro proximo passado (1881), as 6
horas da manha, o réu Virginio, pardo, penetrou nos
baixos da casa da rua da Gloria desta cidade, em que
mora Francisca Maria Augusta e ai encontrando-se
com a preta Leocadia, escrava de Dona Anna Joaquina
de Aguiar, deu-lhe oito facadas, como sdo descritas no
respectivo auto de corpo de delito. Dos autos de
inquérito consta que o movel de tal procedimento foi o
ciume do denunciado pela ofendida, senao que haja no
denunciado auséncia parcial de perfeito e completo uso
das faculdades intelectuais™ (em transcrigao livre)

Segunda a denuncia, ndo importando a motivagdo, o
ato revela a pratica do crime previsto no art.205*do
Codigo Criminal.

Consta também despacho do Juiz Municipal,
mandando intimar as testemunhas para a inquirigao.

*Codigo Criminal (1830)

Art. 205. Se o mal corpdreo resultante do ferimento, ou da ofensa
fisica produzir gravo incomodo de saude, ou inabilitacdo de
servigo por mais de um més.

Penas - de prisdo com trabalho por um a oito anos, ¢ de multa
correspondente 4 metade do tempo.

Item 04
1881
Autuacao - Portaria

Autuagdo de portaria e “mais papéis”. Documento
redigido pelo escrivao José Antonio de Oliveira.

[£1.04-04v]

Item 05
24 de outubro 1881
Portaria — Corpo de Delito

Portaria, pela a qual o Delegado de Policia, Joao
Nepomuceno de Souza, requer a notificacdo dos
“profissionais doutores” Joviniano Reginaldo Alvim e
Américo Moreira de Almeida para realizem exame de
corpo de delito em Leocadia.

Conta também informagao escrivao, Jos¢ Antonio de
Oliveira Silveira, certificando a intimagao dos peritos.
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[1.05-07]

Item 06
24 de outubro 1881
Auto de Corpo do Delito - Leocadia

Auto de Corpo de Delito, realizado na casa de
residéncia de Francisca Maria Augusta estando
presentes o delegado de policia Joao Nepomuceno de
Souza, os peritos “profissionais” Joviniano Reginaldo
Alvim e Américo Moreira de Almeida, o escrivao e as
testemunhas Francisco de Paula e Silva Natividade e
Sebastiao Avelino de Oliveira Bastos. Os peritos, apds
o devido juramento e exame, declararam que foram
encontradas diferentes ‘“‘solucdes de continuidade”
(feridas), como face palmar da mao esquerda,
compreendendo toda a regido hipotenar®, no nono
espaco intercostal, regido glitea direita, entre outras.

Os peritos, respondendo a quesitos previamente
propostos, declararam, que haviam ferimentos fisicos,
causados por instrumento cortante e perfurante e valor
de dano de 300 mil réis.

Documento redigido pelo escrivdo José Antonio de
Oliveira Silveira e assinado pelos presentes.

*Regido Hipotenar: por¢do muscular da palma da mao, logo
abaixo ao dedo minimo

[1.07-07v]

Item 07
Outubro de 1881
Documentos

Sequéncia de documentos referentes ao processo,
como auto concluso e certificado. Consta também
despacho do Juiz, Jodo Nepomuceno de Souza,
solicitando corpo de delito em Virginio, por este estar
com um ferimento nas costelas

* Autos conclusos € o ato de enviar o processo ao magistrado para
que profira algum ato

[1.08-08v]

Item 08
24 de outubro 1881
Auto de Perguntas - Leocadia

Auto de perguntas feita a ofendida Leocadia. No
documento tem-se as seguintes informagdes:
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Leocadia: 25 anos de idade, natural de Piracicaba, filha
da escravizada Rufina, solteira, cozinheira e “escrava
de Anna Joaquina de Aguiar”

Sobre o fato, declarou que: “indo ela hoje de manha
buscar lenha em um quarto que tem embaixo da casa,
apareceu ai o escravo Virginio, pertencente a Francisco
Pimenta Gomes, armado de uma faca e agrediu-a
atirando-a no chao, dando-lhe em seguida as facadas
que produziram os ferimentos constante no auto de
corpo de delito. Disse mais que depois que a feriu, feriu
também com a mesma faca a si proprio, enfiando a faca
sobre a costela” (em transcrigao livre)

Documento redigido pelo escrivdo José Antonio de
Oliveira Silveira e assinado pelo delegado, Joao
Nepomuceno de Souza e por Sebastido Avelino de
Oliveira Bastos, a rogo da ofendida, por esta ndo saber
escrever.

[1.09-09v]

Item 09
Outubro de 1881
Documentos

Sequéncia de documentos referentes ao processo,
como autos conclusos, data e certificado.

* Autos conclusos € o ato de enviar o processo ao magistrado para
que profira algum ato

[f1.10-11]

Item 10
24 de outubro 1881
Auto de Corpo do Delito - Virginio

Auto de Corpo de Delito, realizado na casa de
residéncia do doutor Américo Vespucio Moreira de
Almeida, estando presentes o delegado de policia Jodo
Nepomuceno de Souza, os peritos ‘“profissionais”
Joviniano Reginaldo Alvim e Américo Vespucio
Moreira de Almeida, o escrivdo e as testemunhas
Bernardo de Mello e Silva e Antonio Pereira Ferraz.
Os peritos, ap6és o devido juramento e exame,
declararam que:

“Encontraram uma solugdo de continuidade situada no
hipocondrio* esquerdo com dois centimetros de
extensdo interessando a pele e o tecido celular
subcutaneo” (em transcricdo livre)
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Os peritos, respondendo a quesitos previamente
propostos, declararam, que havia ferimento fisico, ndo
mortal, causado por instrumento contundente e
cortante e valor de dano de 50 mil réis.

Documento redigido pelo escrivao José Antonio de
Oliveira Silveira e assinado pelos presentes.

*Hipocondrio: € uma das nove divisdes da anatomia de superficie
da parede abdominal. Localiza-se acima da cintura, mas abaixo
do térax, na regido das costelas

[fl.11-11v]

Item 11
Outubro de 1881
Documentos

Sequéncia de documentos referentes ao processo,
como auto concluso, data e juntada.

* Autos conclusos € o ato de enviar o processo ao magistrado para
que profira algum ato

Item 12
24 de outubro 1881
Assentada

Documento (assentada*), redigido pelo escrivao José
Antonio de Oliveira Silveira a, que informa os
presentes na sala das audiéncias da Delegacia para a
inquiri¢do das testemunhas.

*Assentada é a sessdo do tribunal para a inquirigio das
testemunhas ou discussdo das causas, sendo também, em modo
figurado, o termo lavrado no ocorrido nas inquisigoes

[l.12-13]

Item 13
24 de outubro 1881
1° Testemunha — Thomaz da Silveira Moraes

Inquiri¢do da testemunha, Thomaz da Silveira Moraes.
Tem-se as seguintes informagdes sobre ele
(qualificag@o): Thomaz da Silveira Moraes, 50 anos de
idade (mais ou menos), viivo, natural de
Aragariguama, lavrador e residente em Piracicaba.

Ao ser inquirida, a testemunha relatou que, no dia do
fato, as 9 horas da manha estava “passando por casa de
Francisca Maria Augusta conhecida geralmente pelo
nome de Carnaval, esta se achava na porta da rua de
sua casa, dirigiu-se a ela e perguntou-lhe se era verdade
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que sua criada de nome Leocadia tinha sido
esfaqueada; que junto a Carnaval se achava Dona Anna
Joaquina de Aguiar senhora da dita Leocadia que
respondeu a ele testemunha que sim, que sua escrava
tinha sido esfaqueada. Disse mais que antes de se
dirigir a casa de Carnaval ja tinha ouvido dizer por
diversas pessoas cujo nome nao pode precisar, que a
dita escrava Leocadia tinha nessa manha esfaqueada
por um pardo escravo de Francisco Pimenta Gomes.
Que de fato entrando ele testemunha na casa de
Carnaval, viu ali deitada em uma cama a escrava
Leocadia tendo esta um ferimento sobre o peito, que o
Doutor Alvim que se achava presente lhe dissera que
esse ferimento era grande” (em transcricao livre)

Documento redigido pelo escrivao, José Antdnio de
Oliveira Silveira e assinado pela testemunha e pelo
delegado, Jodo Nepomuceno de Souza

[fl.13-14]

Item 14
24 de outubro 1881
2° Testemunha — Francisca Maria Augusta

Inquiri¢do da testemunha, Francisca Maria Augusta.
Tem-se as seguintes informagdes sobre ela
(qualificag@o): Francisca Maria Augusta, 20 anos de
idade, casada, natural de Tatui e residente nesta cidade.

Ao ser inquirida, a testemunha relatou que: “(...) no dia
24 do corrente, as seis horas da manha a sua alugada*®
Leocadia dirigiu-se para baixo da casa buscar lenha
para trazer para a cozinha, que dali a pouco ela
testemunha que se achava na porta da rua ouviu gritos
que partiam do quintal, que dirigindo-se para ali viu
Leocadia vir subindo uma escada que comunica a
cozinha com o quintal. Que Leocadia estava coberta de
sangue e quando viu a ela testemunha pediu-lhe que a
acudisse. Que junto a escada se achava o acusado
presente com uma faca desembainhada na mao, e que
este ao ver ela testemunha voltou a faca contra si
fazendo com esta um ferimento no lado esquerdo e
depois dirigiu-se para a porta e desapareceu. Disse
mais que algum tempo ja o pardo Virginio o havia dada
uma bordoada na cabeca de Leocadia, fazendo-lhe um
profundo ferimento (...)Disse mais que atribui o fato
criminoso ao ciime que Virginio tem de Leocadia com
quem entretinha relacdes amorosas” (em transcricao
livre).
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O acusado, Virginio, alegou que: “Leocadia quem lhe
fez o ferimento que ele apresenta que a faca era dela,
que ele se apoderou dela e fez com esta os ferimentos
em Leocadia” (em transcri¢ao livre)

Documento redigido pelo escrivao, José Antdnio de
Oliveira Silveira e assinado delegado, Joao
Nepomuceno de Souza e por Bernardo de Mello e
Silva, a rogo da testemunha, por esta nao saber
escrever

*O termo “alugada”, provavelmente refere-se a um dos tipos de
trabalho escravo existentes no Brasil do século XIX. Os chamados
“de aluguel” eram escravizados alugados por seus senhores a
terceiros, normalmente para algum oficio especifico, como, por
exemplo, cozinheiro (a).

[fl.14-14v]

Item 15
24 de outubro 1881
3° Testemunha — Maria [Rosalina] da Silva

Inquiri¢do da testemunha, Maria [Rosalina] da Silva.
Tem-se as seguintes informagdes sobre ela
(qualificag@o): Maria [Rosalina] da Silva, 21 anos de
idade, casada, natural e residente em Piracicaba.

Ao ser inquirida, a testemunha relatou que: “(...) no dia
24 do corrente as sete horas e meia da manha indo ela
testemunha na casa de Francisca Maria Augusta, ali
chegando viu a preta Leocadia alugada® desta que se
achava com alguns ferimentos, ndo sabendo quem foi
o autor deles porque ndo perguntou € nem ouviu dizer”
(em transcrigdo livre

Documento redigido pelo escrivao, José Antdnio de
Oliveira Silveira e assinado delegado, Joao
Nepomuceno de Souza e por Bernardo de Mello e
Silva, a rogo da testemunha, por esta ndo saber
escrever

*O termo “alugada”, provavelmente refere-se a um dos tipos de
trabalho escravo existentes no Brasil do século XIX. Os chamados
“de aluguel” eram escravizados alugados por seus senhores a
terceiros, normalmente para algum oficio especifico, como, por
exemplo, cozinheiro (a).

[fl.14v-15]

Item 16
24 de outubro 1881
4° Testemunha — José Eusébio da Costa
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Inquiricdo da testemunha, José Eusébio da Costa.
Tem-se as seguintes informagdes sobre ele
(qualificagdo): José Eusébio da Costa, 20 anos de
idade, solteiro, carpinteiro, natural e residente de
Piracicaba.

Ao ser inquirida, a testemunha relatou que: “(...) no dia
24 do corrente, as seis horas da manha, ele testemunha
entrou na casa de residéncia de Francisca Maria
Augusta, ali chegando dirigiu- se para o lado do quintal
e [de] uma porta que da para este viu o pardo Virginio
que ¢ o mesmo que se acha presente, retirou- se
vagamente para o lado da Loja do [Barateiro], que
voltando a testemunha para o interior da casa viu a
escrava Leocadia deitada em uma cama, gemendo, e
que perguntando a Dona da casa o que tinha
acontecido, esta lhe respondera que o pardo Virginio
escravo de Francisco Pimenta Gomes, havia dado
algumas facadas em Leocadia. Disse mais que alguns
dias antes deste fato ja havia dado uma bordoada em
Leocadia, fazendo-lhe um ferimento na cabega. Disse
mais que conhecia a algum tempo a preta Leocadia e
que sabe que ela € boa escrava e nao ¢ [...7] e nem mal
criada” (em transcrigdo livre)

Documento redigido pelo escrivao, José Antdnio de
Oliveira Silveira e assinado delegado, Jodo
Nepomuceno de Souza e por Bernardo de Mello e
Silva, a rogo da testemunha, por esta ndo saber
escrever

[1.15-15v]

Item 17
24 de outubro 1881
5° Testemunha — Gabriella Maria de Jesus

Inquiri¢do da testemunha, Gabriella Maria de Jesus.
Tem-se as seguintes informagdes sobre ela
(qualificac@o): Gabriella Maria de Jesus, 40 anos de
idade, viuva, natural de Mogi Mirim e residente de
Piracicaba.

Ao ser inquirida, a testemunha relatou que: no dia do
fato estava na cozinha de sua casa, “que ¢ parede e
meia a em que mora Francisca Maria Augusta”, que
ouviu gritos e dirigindo-se a casa da dita Francisca viu
Leocadia “deitada em uma esteira, gemendo de dor e
coberta de sangue”. Disse também que a conhecia
Leocadia e que ndo tinha “razdo de queixar-se dela”
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Documento redigido pelo escrivao, Jos¢ Anténio de
Oliveira Silveira e assinado delegado, Jodo
Nepomuceno de Souza e por Bernardo de Mello e
Silva, a rogo da testemunha, por esta ndo saber
escrever

[1.16-18]

Item 18
Outubro de 1881
Novembro de 1881
Documentos

Sequéncia de documentos referentes ao processo,
como auto concluso, data, remessa, vista, certificado e
juntada.

Consta documento, do delegado de policia Joao
Nepomuceno de Souza, datado de 08 de outubro de
1881 no qual resume os fatos, informa as versdes das
testemunhas ¢ informando as testemunhas que faltam
a ser inquiridas

* Autos conclusos € o ato de enviar o processo ao magistrado para
que profira algum ato

[1.19-19v]

Item 19
12 de novembro de 1881
Mandado

Mandado pelo o qual Juiz Municipal Canuto José
Saraiva, manda, a qualquer oficial de justi¢a do juizo
que intime as testemunhas (que sdo listadas no
documento)

Documento redigido pelo tabelido, José Manoel de
Franca e assinado pelo citado juiz.

Consta também certificado, do oficial de justica,
certificando a intimacao das testemunhas, e também
informando que a testemunha Joaquim de Mello
Veigas ndo havia sido encontrada.

Consta também documento (juntada), pelo o qual ¢
anexado aos autos do processo a procuragdo que
adiante se vé.

[1.20-20v]

Ttem 20
04 de novembro 1881
Procuracao
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Procuragdo, pela a qual Francisco Pimenta Gomes
“constitui seus bastantes procuradores os doutores
Prudente José de Moraes Barros e Manoel de Moraes
Barros, e solicitador Candido Borges Martins da
Cunha, para qualquer um deles defender o seu escravo
Virginio no processo a que vai responder pelos
ferimentos praticados na preta Leocadia, escrava de
Anna Joaquina de Aguiar, podendo para isso requerer
0 que convier, assistir a todos os termos e atas do
processo no sumario € no plendrio, usando de todos os
recursos, arrazoando apelagdo e substabelecendo a
presente se necessario for” (em transcrigao livre)

Documento lavrado pelo tabelido interino, Joaquim
Borges da Cunha e copia emitida pelo mesmo tabelido,
no mesmo dia de sua data.

Item 21
16 de novembro 1881
Juramento

Termo de juramento, feito na sala de audiéncias, com
a presen¢a do Doutor Prudente José de Moraes Barros
e do Juiz Municipal, Canuto José Saraiva, e redigido
pelo escrivao José Manoel de Franga. Neste o citado
Juiz deferi o juramento, na forma da Lei, a Prudente de
Moraes, encarregando- de “servir de procurador do réu
Virginio, por ser escravo, defendendo todo o direito e
justi¢a” (em transcri¢do livre)

[f1.21-21v]

Item 22
16 de novembro 1881
Auto de Qualificacdo — Antonio da Rocha

Auto de Qualificagao*, do réu Virginio, acompanhado
de seu curador, Prudente Jos¢ de Moraes Barros que
teve lugar na sala das audiéncias, da cidade de
Piracicaba, estando presente o Juiz, o doutor Canuto
José Saraiva, que fez as perguntas ao dito réu. Tem-se
as seguintes informacgodes sobre ele:

Virginio: “escravo de Francisco Pimenta Gomes”,
filho de Salvador e Laurinda, 24 anos de idade,
solteiro, padreio, brasileiro, nascido em Mogi das
Cruzes e nao sabe ler e escrever

Documento redigido pelo escrivao, José Manoel de
Franca, e assinado pelo juiz e pelo curador, a rogo do
réu.
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*Qualificagdo: Compreende a obtencdo de dados pessoais.

Item 23
16 de novembro 1881
Assentada

Documento (assentada*), redigido pelo escrivao José
Manoel de Franga, que informa os presentes na sala das
audiéncias, da cidade de Piracicaba, para a inquirigdo
das testemunhas.

*Assentada ¢ a sessdo do tribunal para a inquirigdo das
testemunhas ou discussdo das causas, sendo também, em modo
figurado, o termo lavrado no ocorrido nas inquisigoes

[f1.21v-22v]

Item 24
16 de novembro 1881
1° Testemunha — Thomaz da Silveira Moraes

Inquiricdo da testemunha, Thomaz da Silveira
Moraes*. Tem-se as seguintes informacgdes sobre ele
(qualificag@o): Thomaz da Silveira Moraes, 50 anos de
idade (mais ou menos), viivo, natural de
Aragariguama, lavrador e residente em Piracicaba.

Ao ser inquirida, a testemunha relatou que, no dia do
fato, estava no Bairro Alto e passando pela casa de
Francisca Maria Augusta, encontrou-se este € com
Anna Joaquina de Aguiar e “vendo que Dona Anna
chorava — perguntou-lhe como estava a rapariga —
respondendo-lhe que ela que mal”. Disse também nao
saber € nem ouvir quais foram os motivos do crime”

Documento redigido pelo escrivao, Jos¢ Manoel de
Franca e assinado pelo juiz, Canuto José Saraiva, pelo
curador do réu, Prudente Jos¢ de Moraes Barros e pela
testemunha.

*A testemunha ja havia sido inquirida, em 24 de outubro de 1881
(item 13)

[1.22v-23]

Item 25
16 de novembro 1881
2° Testemunha — Joaquim Marcal de Camargo
Salles

Inquiricdo da testemunha, Joaquim Margal de
Camargo Salles. Tem-se as seguintes informacdes
sobre ele (qualifica¢do): Joaquim Marcal de Camargo
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Salles, 20 anos de idade, solteiro natural ¢ morador de
Piracicaba (em companhia de seu pai).

Ao ser inquirida, a testemunha relatou que: “(...) no dia
em que se deu o fato, as 8 horas da manha, mais ou
menos, passava ele de depoente em frente a casa de
Francisca Maria Augusta e vendo ali varias pessoas e
entre elas o Doutor Alvim e Joaquim Moreira Coelho,
parou na porta — convidando-o a dona da casa para
entrar, entrou e entdo esta contou que um preto de
Francisco Pimenta Gomes, tinha nessa manha dado
sete facadas na sua alugada* de nome Leocadia,
dando-se esse fato no quintal de sua casa” (em
transcri¢ao livre)

Documento redigido pelo escrivao, José Manoel de
Franga e assinado pelo juiz, Canuto José Saraiva, pelo
curador do réu, Prudente José de Moraes Barros e pela
testemunha.

*O termo “alugada”, provavelmente refere-se a um dos tipos de
trabalho escravo existentes no Brasil do século XIX. Os chamados
“de aluguel” eram escravizados alugados por seus senhores a
terceiros, normalmente para algum oficio especifico, como, por
exemplo, cozinheiro (a).

[f.23-24]

Item 26
16 de novembro 1881
3° Testemunha — Francisca Maria Augusta

Inquiri¢do da testemunha, Francisca Maria Augusta*.
Tem-se as seguintes informagdes sobre ela
(qualificagdo): Francisca Maria Augusta, conhecida
como “Maria Carnaval”, 20 anos de idade, casada,
costureira natural de Tatui e residente nesta cidade.

Ao ser inquirida, a testemunha relatou que, no dia do
fato, ouviu gritos e quando se dirigiu ao local viu
Leocadia ja feriada e o denunciado junto dela, com
uma faca na mado. “Entdo ela depoente tratou de
recolher Leocadia e na ocasido que fechava a porta viu
o denunciado ferir-se com mesma faca”. Disse também
que ndo sabia como o denunciado havia entrado em sua
casa, que nunca havia o visto 14 e que a ofendida que
lhe contou que o motivo era ciimes. Ao ser
questionado pelo curador Prudente de Moraes disse
que: “sabia que sua criada entretinha relagdes com o
denunciado que algumas vezes ia a casa dela de poente
perguntar pela criada, mas ndo tinha liberdade de 1a
entrar” (em transcricado livre).
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Documento redigido pelo escrivao, José Manoel de
Franca e assinado pelo Juiz, Canuto José Saraiva, pelo
Curador, Prudente José de Moraes Barros e por
Vicente Antonio do Espirito Santo, a rogo da
testemunha, por esta ndo saber escrever

*A testemunha ja havia sido inquirida, em 24 de outubro de 1881
(item 14)

[f1.24-24v]

Item 27
16 de novembro 1881
4° Testemunha — Gabriella Maria de Jesus

Inquiri¢do da testemunha, Gabriella Maria de Jesus *.
Tem-se as seguintes informagdes sobre ela
(qualificag@o): Gabriella Maria de Jesus, 40 anos de
idade, viuva, natural de Mogi Mirim e residente de
Piracicaba.

Ao ser inquirida, a testemunha relatou que era vizinha
de parede da casa onde se deu o fato, que no dia ouvi
em questdo, ouviu gritos e quando dirigiu-se ao local
viu a ofendida ferida e estendida em uma esteira. Disse
também que “s6 quando veio depor no inquérito € que
ouviu dizer que fora o denunciado presente o autor do
ferimento, ndo ouvindo, porém, dizer qual fosse o
motivo do crime” (em transcrigao livre)

Documento redigido pelo escrivao, Jos¢ Manoel de
Franca e assinado pelo Juiz, Canuto José Saraiva, pelo
Curador, Prudente José de Moraes Barros e por
Vicente Antonio do Espirito Santo, a rogo da
testemunha, por esta ndo saber escrever

*A testemunha ja havia sido inquirida, em 24 de outubro de 1881
(item 17)

Item 28
16 de novembro 1881
5° Testemunha — Maria [Rosalina] da Silva

Inquiricao da testemunha, Maria [Rosalina] da Silva*.
Tem-se as seguintes informagdes sobre ela
(qualificagcdo): Maria [Rosalina] da Silva, 21 anos de
idade, casada, natural e residente em Piracicaba.

Ao ser inquirida, a testemunha relatou que: “as sete da
manhd do dia em que se deu o fato denunciado,
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passava em casa de Francisca Maria Augusta, ali
encontrou a ofendida ja ferida, ndo soube, porém quem
fosse o autor do ferimento e nem qual a causa” (em
transcrigdo livre).

Documento redigido pelo escrivao, José Manoel de
Franca e assinado pelo Juiz, Canuto José Saraiva, pelo
Curador, Prudente José de Moraes Barros e por
Vicente Antonio do Espirito Santo, a rogo da
testemunha, por esta ndo saber escrever

*A testemunha ja havia sido inquirida, em 24 de outubro de 1881
(item 15)

[f1.24v-25]

Item 29
16 de novembro 1881
6° Testemunha — José Eusébio da Costa Victor

Inquiricdo da testemunha, José Eusébio da Costa
Victor*. Tem-se as seguintes informagdes sobre ele
(qualificagdo): José Eusébio da Costa Victor, 20 anos
de idade, solteiro, carpinteiro, natural e residente de
Piracicaba.

Ao ser inquirida, a testemunha relatou que: “no dia
referido na dentincia as seis horas da manha, mais ou
menos, passava ele depoente em frente a casa de
Francisca Maria Augusta e ouvindo gritos entrou
encontrando ja a ofendida ferida, saindo entdo ele
depoente, a janela, viu o denunciado presente que
caminhava para o lado do [barateiro]” (em transcri¢ao
livre).

Documento redigido pelo escrivao, Jos¢ Manoel de
Franca e assinado pelo Juiz, Canuto José Saraiva, pelo
Curador, Prudente José de Moraes Barros e por
Vicente Antonio do Espirito Santo, a rogo da
testemunha, por esta ndo saber escrever

*A testemunha ja havia sido inquirida, em 24 de outubro de 1881
(item 16)

[1.25-26]

Item 30
Novembro de 1881
Documentos

Sequéncia de documentos referentes ao processo,
como certificados, autos conclusos*, vistas e datas
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* Autos conclusos € o ato de enviar o processo ao magistrado para
que profira algum ato

[1.27-27v]

Item 31
21 de novembro 1881
Interrogatorio - Virginio

Interrogatério, do réu Virgilio, ocorrido no dia 21 de
novembro de 1881, na sala das audiéncias de
Piracicaba, estando presente o Juiz, o doutor Canuto
José Saraiva, o escrivao e o réu Virgilio, acompanhado
de seu curador, o Doutor Prudente José de Moraes
Barros. Consta que o réu estava “livre de ferros e sem
constrangimento algum”. As seguintes informagdes
constam no documento:

Virginio: “escravo de Francisco Pimenta Gomes”

b
pedreiro, natural de Mogi das Cruzes, morador de
Piracicaba a 5 anos.

No interrogatério, apds a qualificagdo, o réu disse, que
no momento do crime estava “nos baixos” da casa de
Francisca Maria Augusta, conhecida por Maria
Carnaval e que em tempo seu curador fara as alegacdes
em sua defesa.

Documento redigido pelo escrivao, Jos¢ Manoel de
Franca e assinado pelo Juiz, Canuto Jos¢ Saraiva, pelo
Curador, Prudente Jos¢ de Moraes Barros (a rogo do
réu) e pela testemunha, Candido Borges da Cunha.

*No documento o réu é chamado de “Virgilio” e de “Virgineo”

[1.27v-28]

Item 32
Novembro de 1881
Documentos

Sequéncia de documentos referentes ao processo,
como autos conclusos*, data e juntada.

* Autos conclusos ¢ o ato de enviar o processo ao magistrado para
que profira algum ato

Item 33
21 de novembro 1881
Copia — Averbaciao Escravizado

Copia de averbagao, feita pelo escrivao da coletoria de
Piracicaba, Antonio Gomes de Escobar, no qual conta:
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“Certifico que a folhas 91 do livro 1° de averbagdes dos
escravos mudados para este municipio consta o
seguinte: Numero de ordem 313 - Francisco Pimenta
Gomes, residéncia Piracicaba — Virginio, masculino,
pardo, de 24 anos de idade, solteiro, de boa aptidao
para o trabalho, pedreiro, matriculado na provincia de
Minas no municipio de Alfenas em 01 de abril de 1872,
sob o nimero de ordem da matricula 3. Data da
averbacao 12 de dezembro de 1877. Averbado em Sao
Paulo. E sujeito a taxa” (em transcrigdo livre)

Item 34
22 de novembro 1881
Requerimento - Exame

Documento pelo o qual Prudente José de Moraes
Barros (curador do réu) requer ao Juiz Municipal que
seja feito exame de sanidade na pessoa do ofendida
(Leocadia)

[f1.30v-31]

Item 35
Novembro de 1881
Documentos

Sequéncia de documentos referentes ao processo,
como autos conclusos*, data, deferimento e juntada.

* Autos conclusos € o ato de enviar o processo ao magistrado para
que profira algum ato

[£1.32-32v]

Item 36
23 de novembro 1881
Mandado

Mandado pelo o qual Juiz Municipal Canuto José
Saraiva, manda, a qualquer oficial de justi¢a do juizo
que intime a Dona Anna Joaquina de Aguiar para
apresentar a Leocadia para exame de sanidade.

Documento redigido pelo escrivao, Jos¢ Manoel de
Franca e assinado pelo citado juiz.

Consta também nota do oficial de justica, Francisco
Antdnio da Trindade confirmando a intimag¢do, mas
informando que: “Cerifico mais que Dona Anna fez-
me entrar no quarto onde se acha a sua escrava enferma
proveniente das facadas, e vi as cicatrizes da ofensa e
vi que € impossivel a dita escrava fazer movimento de
excesso de maneira alguma” (em transcricao livre)
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[f1.32v-33]

Item 37
Novembro de 1881
Documentos

Sequéncia de documentos referentes ao processo,
como autos conclusos®*, data e juntada. Inclui despacho
do Juiz Municipal, Canuto Jos¢ Saraiva, designando a
data 24 de novembro de 1881 para o exame de
sanidade, a ser realizado na casa da ofendida, por ela
nao poder comparecer em outra localidade.

* Autos conclusos € o ato de enviar o processo ao magistrado para
que profira algum ato

[1.33-34]

Item 38
24 de novembro 1881
Auto de Exame de Sanidade

Auto de Exame de Sanidade, realizado na casa de
residéncia de Dona Anna Joaquina de Aguiar estando
presentes o Juiz Municipal, Canuto José Saraiva, os
peritos nomeados Joviniano Reginaldo Alvim e José
Augusto da Rocha Almeida (ambos profissionais), o
promotor (ad hoc*) Candido Borges Martins da Cunha
e as testemunhas e escrivao

Os peritos, apos o devido juramento, deveriam
responder perguntar ja pré-estabelecidas, como “pode
ainda considerar mortal o mal causado?” e “os
ferimentos produzidos na paciente acham-se curados,
de modo a poder ela trabalhar?. Os peritos declararam

que:

“Que encontraram os ferimentos constantes do auto de
corpo de delito em via de cicatrizacdo, estando ainda
em supuracdo*® abundante os ferimentos seguintes: O
do nono espaco intercostal esquerdo e anterior do
torax, o ferimento da regido glutea direita, e o da parte
média da coxa direita, do lado de dentro” (....) “A
ofendida acha-se abatida fisicamente, impossibilitada
de exercer movimentos por si, com anorexia (fértil),
em mas condi¢oes de satde.” (em transcrigao livre)

Os peritos, respondendo a quesitos previamente
propostos, declararam, que ainda era considerado
mortal o mal causado, que os ferimentos ndao estavam
curados (ela ndo podia trabalhar) e que ainda se exigia
60 dias para tal fim.
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Documento redigido pelo escrivio José Manoel de
Franca e assinado pelos presentes.

*Ad Hoc: destinado a essa finalidade
*Supuragdo: processo ou resultado de formagio de pus.

[1.34-36]

Item 39
Novembro de 1881
Dezembro de 1881

Documentos

Sequéncia de documentos referentes ao processo,
como certificado, autos conclusos*,  vistas,
recebimentos, datas, remessas e juntadas. Inclui
despacho do Canuto José Saraiva, datado de 26 de
novembro de 1881, no qual julga procedente a
denuncia contra o réu, enquadrando-o no Art. 205* do
Codigo Criminal.

* Autos conclusos ¢ o ato de enviar o processo ao magistrado para
que profira algum ato

*Codigo Criminal (1830)

Art. 205. Se o mal corpdreo resultante do ferimento, ou da ofensa
fisica produzir gravo incomodo de saude, ou inabilitagdo de
servigo por mais de um més.

Penas - de prisdo com trabalho por um a oito anos, ¢ de multa
correspondente 4 metade do tempo.

[1.37-37v]

Item 40
16 de Dezembro de 1881
Libelo

Libelo* crime acusatério, no qual o promotor publico
interino, Condido Borges da Cunha, expde o que
pretende provar contra o réu, Virginio, “escravo de
Francisco Pimenta Gomes”, resumindo os fatos ¢ o
pedindo a condenag¢do do réu no maximo das penas do
art. 205* do Codigo Criminal, por concorrerem com 0s
agravantes do art.16 §4 e §6*.

*Libelo: é uma exposi¢do escrita e articulada daquilo que se
pretende provar contra um réu

Cddigo Criminal (1830)

*Art. 205. Se o mal corporeo resultante do ferimento, ou da
ofensa fisica produzir gravo incomodo de satde, ou inabilitagdo
de servigo por mais de um més.

Penas - de prisdo com trabalho por um a oito anos, ¢ de multa
correspondente & metade do tempo.

*Art. 16. S3o circunstancias agravantes:
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4° Ter sido o delinquente impelido por um motivo reprovado, ou
frivolo.

6° Haver no delinquente superioridade em sexo, forgas, ou armas,
de maneira que o ofendido ndo pudesse defender-se com
probabilidade de repelir a ofensa.

[1.38-38v]

Item 41
Janeiro de 1882
Marco de 1882

Documentos

Sequéncia de documentos referentes ao processo,
como certificados, autos conclusos*, recebimentos,
datas e juntadas.

* Autos conclusos € o ato de enviar o processo ao magistrado para
que profira algum ato

[1.39-42]

Item 42
02 de marco de 1882
Requerimento - Curador

Documento pelo o qual Avelino de Paula Eduardo,
constituido procurador de Francisco Pimenta Gomes,
requer jungdo da procuragdo para defender o réu
Virginio. Ele requer também a intimagao das seguintes
testemunhas: Domingos leme, Candido Nogueira e
Norberto Antdnio Ferraz.

Consta também cdpia da procuracao citada, juramento
do curador (Avelino de Paula Eduardo) e outros
documentos referentes ao processo, como certificados
e juntadas e recebimentos.

[£1.43-43v]

Item 43
07 de fevereiro de 1882
Mandado

Mandado pelo o qual Juiz Municipal em exercicio,
Pedro Liberato de Macedo, manda, a qualquer oficial
de justi¢a do juizo que intime as testemunhas (que sao
listadas no documento)

Documento redigido pelo escrivao do Juri, Joaquim
Borges da Cunha e assinado pelo citado juiz.

Consta também certificado, do oficial de justica,
Francisco Antonio da Trindade, certificando a
intimagao das testemunhas.
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[fl.44-44v]

Item 44
06 de fevereiro de 1882
Copia do Edital

Copia do edital, pelo o qual o Juiz Municipal, 3°
suplente em exercicio, Pedro Liberato de Macedo, faz
saber que pelo Juiz de Direito da Comarca, Joaquim de
Toledo Pisa e Almeida, havia sido designado o dia 05
de marco de 1882, para instalagdo da sessdo ordinaria
o juri, que tendo procedido ao sorteio dos 48 jurados
para servir em tal sessdo e apresenta tal listagem.

Documento redigido pelo escrivao, Joaquim Borges da
Cunbha.

[£1.45-45v]

Item 45
Marco de 1882
Documentos

Sequéncia de documentos referentes ao processo,
como, autos conclusos* e certificados. Inclui
certificado da apresentacdo do processo pelo Juiz
Municipal e o recebimento pelo Juiz de Direito da
Comarca, em data de 07 de margo de 1882.

* Autos conclusos ¢ o ato de enviar o processo ao magistrado para
que profira algum ato

[f1.45v-46]

Item 46
08 de marco de 1882
Termo de Reuniao do Juri

Termo de reunido do tribunal jari, no qual costa que tal
ocorreu no dia 08 de margo de 1882, na sala das
sessoes do juri, estando presentes: Joaquim de Toledo
Pisa e Almeida (juiz de direito e presidente do
tribunal), Rodolfo Alberto [Nardy] (promotor
publico), jurados e escrivao. Consta que: “‘comegaram
os trabalhos tocando a campainha o respectivo porteiro
Benedicto de Lima”

Documento escrito pelo escrivao Joaquim Borges da
Cunha.

[£1.47-50v]

Item 47
08 de marco de 1882
Termos de Formacao do Juri
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Sequéncia de termos, lavrados pelo escrivao Joaquim
Borges da Cunha. Sendo estes:

- Termo de verificagao das cédulas

- Termo de abertura da sessao de julgamento

- Termo de chamada do réu e testemunhas

- Termo de comparecimento das partes e testemunhas
- Termo de juramento do curador

- Termo do sorteio do juri de sentenga

-Termo de juramento do juri de sentenga

[1.50v-52]

Item 48
08 de marco de 1882
Interrogatorio do Réu

Auto que registra o interrogatorio, conduzido pelo Juiz
de Direito, Joaquim de Toledo Pisa e Almeida, e
respondido pelo réu, Virginio. Constam a seguintes
informac¢des no documento:

Virginio: “escravo de Francisco Pimenta Gomes”,
natural de Mogi das Cruzes, 23 anos de idade, solteiro,
pedreiro, morador de Piracicaba (ha 6 anos mais ou
menos) e ndo sabia ler e escrever.

Quando perguntado como se tinha dado fato pelo qual
era acusado, respondeu:

“que em uma segunda feira de manha, saido da casa
em que estava morando, que ¢ a de Inocéncio de Paula
Eduardo, foi para a estagdo, assistiu a saida do trem,
nao estando ainda dia claro, e na volta bebeu um pouco
de vinho e chegando na rua da Gléria entrou nos baixos
da casa em que mora Maria Carnaval, tendo entrado
por um portdo que estava aberto, e sendo seu costume
ir a essa casa por causa das relagdes que mantinha com
Leocadia, criada de Maria Carnaval, ficou esperando-
a nos baixos da casa e ali adormeceu, sendo acordado
por Leocadia em ocasido em que fazia-lhe com uma
faca um ferimento na barriga, e entdo tomou a faca da
mao de Leocadia e com ela cutucou a mesma Leocadia,
nao sabendo bem o que fez por que tinha ficado fora
de si. Disse que sempre ia a casa de Maria Carnaval
sem haver hora certa para isso, € que nesse dia em que
se deu o conflito referido fora 14 a convite de Leocadia,
com quem tinha batido boca alguns dias antes, mas ele
interrogado j4 tinha se esquecido disso. Disse mais que
feitos os ferimentos em Leocadia retirou-se para a
chacara de José Feraz, onde estava trabalhando, e ai foi
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preso mais tarde, digo onde ia trabalhar, e ai foi preso.
Disse mais que na semana anterior a em que se deu o
fato pelo qual ¢ acusado, estava ele interrogado
trabalhando nesta cidade na casa de Angelo de Tal,
cocheiro” (em transcrigao livre)

Documento redigido pelo escrivao, Joaquim Borges da
Cunha e assinado pelo juiz, pelo curado do réu,
Avelino de Paula Eduardo e pelas testemunhas Ricardo
de Mattos e Augusto de Mattos

[1.52-53]

Item 49
08 de marco de 1882
Termos da Sessao do Juri

Sequéncia de termos, lavrados pelo escrivao Joaquim
Borges da Cunha, que dizem respeito a sessao do juri.
Sendo estes:

- Termo de acusagao

-Termo da defesa

- Termo de inquisi¢ao

- Termo de resumo dos debates

- Termo de retirada e volta do jari de sentenca a sala
secreta

Item 50
02 de dezembro de 1881
Atestado - Monomania

Atestado, juntado ao processo, no qual os doutores
Joviniano Reginaldo Alvim e Américo Vespucio
Moreira de Almeida atestam que:

“Virginio, pardo, foi tratado por nés no més de maio
do corrente ano na Casa de Saude de Sdo Francisco de
monomania* amorosa e suicida, retirando-se em boas
condi¢des de saude e no gozo de suas faculdades
intelectuais” (em transcri¢ao livre)

*Monomania: ¢ um termo utilizado apara descrever ¢ uma
condicao na qual a pessoa torna-se extremamente obsessiva a uma
ideia ou pensamento, uma paranoia, ou delirio, na qual se tem uma
ideia fixa.

[1.55-55v]

Item 51
04 de dezembro de 1881
Perguntas do Curador — aos médicos




o gl

&W CAMARA MUNICIPAL oe
&PIRACICABA

Documento, formulado pelo curador do réu, Prudente
José de Moraes Barros, e anexado ao processo, no qual
este faz as seguintes perguntas aos doutores Joviniano
Reginaldo Alvim e Américo Vespucio Moreira de
Almeida:

“1° Seria a monomania* amorosa a verdadeira causa
desse crime? 2° Virginio estd atualmente no gozo
perfeito de suas faculdades intelectuais, ou sofre ainda
de perturbagdes provenientes desta monomania?” (em
transcri¢ao livro)

Conta também a resposta dos citados doutores, datada
de 09 de marco de 1882:

“Ao 1° que sofrendo o pardo Virginio de monomania
amorosa e suicida, como observamos durante seu
estado na enfermaria, ¢ provavel que o movel do
atentado por ele perpetrado fosse o ciime e despeito,
por ter sido repudiado por aquela o quem era dedicado
ha anos; ao 2° que Virginio atualmente estd no gozo de
suas faculdades intelectuais, ndo denotando ter
perturbagdo alguma no dinamismo cerebral, podendo
nao obstante ser isto um intervalo lucido que
provavelmente sera interrompido, embora depois de
longo empo, por novos ataques” (em transcri¢do livre)

*Monomania: ¢ um termo utilizado apara descrever ¢ uma
condi¢do na qual a pessoa torna-se extremamente obsessiva a uma
ideia ou pensamento, uma paranoia, ou delirio, na qual se tem uma
ideia fixa.

Item 52
08 de marco de 1882
Certificado — Oficiais de Justica

Documento pelo o qual os oficiais de justiga,
Benedicto Antonio de Lima e Francisco Antdnio da
Trindade, atestando que ndo houve comunicagdo do
juri no transito destes para a sala secreta.

Item 53
08 de marco de 1882
Quesitos Propostos ao Juri

Quesitos (perguntas) propostas pelo Juiz de Direito e
Presidente do Tribunal, Joaquim de Toledo Pisa e
Almeida, para avalia¢do do juri de sentenca, incluindo
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o quesito de defesa: “O réu Virginio estava louco no
momento em que cometeu o crime?”

[£1.57v-58]

Item 54
08 de marco de 1882
Respostas do Juri

Documento no qual sdo registradas as respostas do Juri
de Sentenca as questdes propostas pelo Juiz de Direito.
O documento inicia-se com:

“O Jari depois de haver nomeado dentre si, por
escrutinio secreto € por maioria absoluta de votos, o
seu Presidente e Secretdrio e da leitura recomendada
pela lei, e mais formalidades desta passou a responder
0s quesitos seguintes como se segue” (em transcri¢cao
livre)

O juri, por unanimidade de votos, respondeu que
Virginio havia causado os ferimentos em Leocadia,
com superioridade de armas. Por 11 votos, o juri
considerou que os ferimentos causaram grave
incomodo a saude e inabilitacdo do servigo. Houve um
empate de votos na pergunta “O réu Virginio estava
louco no momento em que cometeu o crime?”, sendo
6 votos “Sim” e 6 votos “Nao”. Também empate no
quesito: “O réo cometeu o crime impelido por um
motivo reprovado?”. Ao ultimo quesito, referente as
circunstancias atenuantes em favor do réu, o juri
respondeu o seguinte:

“Ao 8° sim, por nove votos: Existem circunstincias
atenuantes a favor do réu — a do §I do art.18: Nao ter
havido no delinquente leno conhecimento do mal e
direta inten¢do de o praticar” (em transcricao livre)

[£1.58-58v]

Item 55
08 de marco de 1882
Sentenca

Sentenca expedida pelo Juiz de Direito, Joaquim de
Toledo Pisa e Almeida, na qual, em conformidade com
a decisdo do juri, absolve o réu Virginio, mandando
expedir alvara de soltura.

Consta também a publicacdo da sentenga, escrita pelo
escrivao Joaquim Borges da Cunha.

[f1.58v-59v]

Item 56
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30 de julho de 1883
Custas

Listagem das custas do processo.
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TRANSCRICAQ

Tribunal do Juari
Virginio
*BR SPCVP AJV.TJ.1882

A transcricdo realizada linha a linha, seguindo as Normas Técnicas para
Transcri¢do e Edi¢cdo de Documentos Manuscritos, que oferece diretrizes e convengdes
para a padronizagdo das edi¢des paleograficas. Na transcri¢do do documento a ortografia
original foi mantida em sua integra, ndo sendo feita, portanto, nenhuma corregdo
gramatical. Optou-se por se desenvolver todas as abreviaturas, com acréscimos em grifo,
os caudados foram transcritos como ss € s, as palavras que se apresentavam parcial ou
totalmente ilegiveis, mas cujo sentido textual permitia a sua reconstituicdo, foram
impressas entre colchetes, assim como as assinaturas em raso ou por extenso e rubricas
foram transcritas em itdlico. O sinal [...?] representa que a palavra em questdo nao foi
identificada.

Item 03
[f1.02]

Ilustrissimo Senhor Doutor Juiz Criminal de Piracicaba

A Promotoria Publica desta Comarca vem na

forma da Lei denunciar & Virgilio, escravo de Francisco
Pimenta Gomes, pelos factos que expde-

No dia 24 de outubro préximo passado, “ss 6 horas da manha, o [réu]
Virgilio, pardo, penetrou nos baixos da casa da rua
da Gloria desta cidade, em que mora Francisca Maria
Augusta e ahi enconttrando-se com a preta [Leoca-
dia], escrava de Dona Anna Joaquina de Aguiar, deu-
lhe oito facadas, como sdo descriptas no respectivo
auto de corpo de delicto. Dos autos de inquérito cons-
ta que o movel de tal procedimento foi o ciume do
denunciado pela offendida, sendo que haja no denunci-
ado ausencia parcial de perfeito e completo uso das fa-
culdades intelectuais

Como quer que seja o acto revela a pratica do crime pre-
visto no art. 205 do Cod. Crime e que sejao as respecti-
vas penas impostas ao denunciado — se requer sum-
mario, sendo intimadas as testemunhas abaixo nomea-
das para em dia, logar e hora que forem designa-
dos, sendo presente, denunciado, vierem depor
sob pena de [....7] Neste termos
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...7] Thomas de [...?]

2]

...7] Rosalina [...7]

| e Piracicaba, 9 de novembro de 1881
...7] de Jesus [...7]

...7] de Mello Viegas
...7] Margal

Item 06
[f1.05]

Auto de corpo de delicto feito na pessoa da
ofendida Leocadia,, escrava pertencente
a Dona Anna Joaquina d’ Aguiar

Aos vinte e quatro dias do mez de Outubro do an-
no do Nascimento de Nosso Senhor Jesus Chris-
to de mil oito centos e oitenta € um, as nove ho-
ras da manha, do dia dupra, nesta cidade

de Piracicaba e casa de residéncia de Fran-

cisca Maria Augusta, onde se achava o Dele-
gado de Policia, Jodo Nepomuceno de Souza,
commigo Escrivao de seu cargo no fim assig-
nado, presentes os peritos notificados pro-
fissionais Doutores Joviniano Reginaldo

Alvim e Americo [...?] Moreira de

Almeida e as testemunhas Francisco de Pau-

la e Silva Natividade e Sebastido Avelino de Oli-
veira Bastos, desta cidade, o Juiz deferiu aos
peritos o juramento dos Santos Evangelhos,

de bem e fielmente desempenharem a sua
missdo declarando com verdade o que des-
cobrirem e encontrarem € 0 que em sua
consciencia entenderem e encarregou-lhes

que procedessem a exame em a pessoa

da ofendida Leocadia, escrava pertencen-

[f1.05v]

pertencente a Anna Joaquina de Aguiar
que respondessem aos quesitos seguintes:
1° Ha ferimento ou offensa phisica?

2° E mortal o mal causado?

3° Qual o instrumento que o ocasionou?
4° Houve ou resultou mutilagoes ou des-
truicdo de algum membro ou 6rgao?

5° Pode haver ou resultar esse mutilagao
ou destruigao?
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6° Pode haver ou resultar inhabilitacao

de membros ou 6rgdo sem que elle fique
destruido?

7° Pode haver ou resultar alguma de-
formidade e qual essa seja?

8° O mal resultante do ferimento ou

offensa fisica produz grave inscommo-

do de saude?

9° Inhabilita do servigo por mais de

trinta dias? E finalmente qual o va-

lor do danno causado? Em conse-

quancia passardo os peritos a fazer os
exames ¢ investigagdes ordenadas e as que
julgaram necessariasm concluidos os quaes

declarardo o seguinte: Que encontrardo
uma solucao de continuidade na face

[11.06]

face palmar da mao esquerda, compreen-
dendo toda a regido hypotenar; outra
solucdo de continuidade no [...7]
esquerdo, com dois centimetros de [extengao]
e dois de profundidade; outra solugdo com
as mesmas dimensoes e profundidade

seis centimetros para baixo da pri-
meira; outra solu¢ao de continuidade
no nono espacgo intercostal esquer, digo,
intercostal anterior do [othoral] e do lado
esquerdo, com cinco centimetros de extengao,
interessando a pelle, tecido [...7]
e adiposo; outra solucao de continuidade
no [...7] espago intercostal, ante-
rior, esquerdo, com quatro centimetros
de extenc¢do, cuja profundidade ndo pode
ser [convenientemente] apreciada, ndo
s0 pela regido, como pelo estado geral da
ofendida que era [...?], visto que
a doente tinha grande dores neste ponto

vomitos constantes e [biliosos]
respiracao um pouco difficial e doloro-
sa, parecendo que, qualquer offensa, ain-
da que ligeira, de deo no [
tendo mais as extremidades frias e pulso

[11.06v]

pulso pequeno e fraco; outra solugdo de continui-
dade na regido glutea direita, [interessando]
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a pelle e tecido celular e adiposo, de seis
centimetros de extencao, outra solugao
continuada na parte media da [...7]

direita do lado de dentro, com quatro cen-
timetros de extengao, [interessando] a pele
e tecido celullar; outra solugdo de continui-
dade para cima do joelho esquerdo, com
quatro centimetros de extencdo interessan-
a pelle e tecido celulat. E por tanto res-
pondem aos quesitos propostos pela for-
ma seguinte:

Ao 1° Sim, ao segundo — Sim

3° Instrumento cortante e perfu-

rante

Ao 4° Nao

Aos 5° 6° e 7°, prejudicados

Ao 8° Sim

Ao 9° Sim

Ao 10° - Em trezendos mil reis. E por

nada mais constar deo o Delegado

por findo o presente auto que assigna

com os peritos, testemunhas e comigo
escrivao que o escrevi

[11.07]

José Antonio de Oliveira Silveira, escrivao

o escrevi e dou fé
Jodo Nepomuceno de Souza
Dr. Americo Moreira de Almeida
Dr. Joviniano Reginaldo Alvim
Sebastido Avelino de Oliveira
Francisco de Paula e Silva Natividade
José Antonio de Oliveira Silveira

Item 08
[f1.08]

Auto de perguntas feitas a ofendi-
da. -

Perguntada qual seu nome, idade, filia-

¢do, condi¢do, naturalidade, estado e pro-

fissao.

Respondeo chamar-se Leocadia, de vinte e cinco
annos de idade, natural desta cidade, filha da
escrava Rufina, solteira, cozinheira e ser escra-
va de Anna Joaquina de Aguiar.
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Perguntada como se deo o facto do qual resul-
tou os ferimentos constantes do auto de cor-
pode delicto?

Respondeu que, indo ella hoje de manha bus-

car lenha em um quarto que tem em bai-

xo da casa, appareceu ahi o escravo Virgilio, per-
tencente a Francisco Pimenta Gomes, arma-

do de uma faca e aggrediu-a atirando-a no

chdo, dando-lhe em seguida as facadas que
produziram os ferimentos constante no

auto de corpo de delito.

Disse mais que depois que a ferio, ferio tam-
bem com a mesma faca a si proprio,

enfiando a faca sobre a costela. E por
nada amis lhe ser perguntado deo o Dele-

[11.08v]

Delegado por findo o presente auto e assiga
o Delegado, assinando a rogo da ofendi-
da por ndo saber escrever, Sebastido Ave-
lino de Oliveira Bastos. Eu Jose Antonio
de Oliveira Silveira, escrivao, o escrevi
Jodo Nepomuceno de Souza
Sebastidao Avelino de Oliveira Bastos

Item 10
[1.10]

Auto de corpo de delicto feito na pessoa do of-
fendido Virgilio, escravo pertencente a Francisco
Pimenta Gomes

Aos 24 dias do més de Outubro do Anno

do Nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo de mil
0ito centos € oitenta e um, nesta cidade de Piracica-
ba e casa de residéncia do Doutor Americo Vespu-
cio Moreira de Almeida, ao meio dia, ahi presetes

o Delegado de Policia Jodo Nepomuceno de Sou-

za comigo escrivao de seu cargo adiante nomeado,
os profissionais Doutores Joviniano Reginaldo
Alvim e Américo Vespucio Moreira de Almeida

e as testemunhas presenciais Bernardo de Mello

e Silva e Antonio Pereira Feraz, moradores nesta ci-
dade, o Delegados deferio aos pertos o juramento aos
Santos Evangelhos, de bem e fielmente desempenha-
rem a sua missao declarando com verdade o

que descobrirem e encontrarem € o que em sua
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consciencia entenderem e encarregou-lhes que
procedessem a exame em a pessoa do ofendi-

do Virgilio, escravo pertencente a Francisco Pimenta
Gomes e que respondesse aos quesitos seguintes:

1° Ha ferimento ou offensa phisica?
2° E mortal o mal causado?

[.10v]

causado?

3° Qual o instrumento que o ocasionou?

4° Houve ou resultou mutilagdes ou destrui¢ao
de algum membro ou 6rgao?

5° Pode haver ou resultar esse mutilacao ou destrui-
¢ao?

6° Pode haver ou resultar inhabilitagdo de mem-
bro ou 6rgao sem que elle fique destruido?

7° Pode haver ou resultar alguma diformida-

de e qual essa seja?

8° O mal resultante do ferimento ou offensa
phisica produz grave inscommo-do de saude?
9° Inhabilita do servigo por mais de trinta dias?
E finalmente qual o valor do danno causado?
Em consequencia passardo os peritos a fazer

os exames e investigagdes ordenadas e as que jul-
gardo o seguinte: Encontrardo uma solu-

¢do de continuidade situada no hypocondrio
esquerdo com dous centimetros de exten-

¢do interessando a pelle e o tecido cellular
subcutaneo; por tanto respodem aos

quesitos pela forma sequente:

1° Sim

2°Nao 3° Instrumento contundente

[f1.11]

contundente e cortante
4° Nao
Aos 5°, 6° e 7°, prejudicados
8° Nao
9° Nao- E ao 10° Avalido em cin-
coenta mil réis - E por nada mais ha-
ver deo o Delegado por findo este auto que
vai [assignado] pelos peritos, testemunhas, as-
signado e rubricado pelo Delegado, Eu,
Jose Antonio de Oliveira Silveira, escrivao
0 escrevi .

Jodo Nepomuceno de Souza

Dr. Americo Moreira de Almeida
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Dr. Joviniano Reginaldo Alvim

Antonio Pereira Ferrz

Bernardo de Mello e Silva
José Antonio de Oliveira Silveira

Item 13

[f1.12]

1° Testemunha
Thomaz da Silveira Moraes, de cincoenta an-
nos mais ou menos de idade, casado, digo, viu-
vo, natural de Aracariguama, lavrador e re-
sidente neste municipio. Aos costumes
disse nada. Testemunha jurada na forma
da lei. E sendo inquirida sobre a portaria
inicial?
Respondeu que, no dia vinte e quatro, horo digo,
vinte e quatro do corrente as nove horas da
manha mais ou menos elle testemunha

[f.12v]

testemunha passando por casa de Francisca
Maria Augusta conhecida geralmente pelo
nome de Carnaval, esta se achava na porta

da rua de sua casa, dirigio-se a ella e perguntou-
lhe se era verdade que sua criada de nome Leo-
cadia tinha sido esfaqueada; que junto a Car-
naval se achava Dona Anna Joaquina de
Aguiar senhora da dita Leocadia que res-
pondeo a ele testemunha que sim, que sua
escrava tinha sido esfaqueada. Disse mais

que antes de se dirigir a casa de Carnaval

ja tinha ouvido dizer por diversas pessoas

cujo nome nao pode precisar, que a

dita escrava Leocadia tinha nessa manha es-
faqueada por um pardo escravo de Francis-

co Pimenta Gomes. Que de fato entrando

elle testemunha na casa de Carnaval, viu ali
deitada em uma cama a escrava Leocadia
tendo esta um ferimento sobre o peito, que

o Doutor Alvim que se achava presente

lhe dissera que esse ferimento era grande. Pelo ac-
cusado foi dito que nada tinha a contes-

tar a testemunha. E por nada mais sa-

ber e nem lhe ser perguntado deo o Delega-

do por findo este depoimento que lido e acha-
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[fl.13]

acho conforme, assigna com o Delegado. Eu

José Antonio de Oliveira Silveira, escrivao o escrevi
Joao Nepomuceno de Souza
Thomaz da Silveira Moraes

Item 14
[fl.13]

2° Testemunha
Francisca Maria Augusta, de 20 anos de idade,
casada, natural de Tatuhy, residente nesta cida-
de. Aos costumes disse nada. Testemunha
jurada na forma da Lei. E sendo inqui-
rida sobre a portaria inicial?
Respondeu que, no dia vinte e quatro do
corrente, as seis horas da manh3 a sua allu-
gada Leocadia dirigio-se para baixo da
casa buscar lenha para trazer para a cozi-
nha, que dali a pouco ela testemunha
que se achava na porta da rua ouviu gri-
tos que partido do quintal, que dirigindo-se pa-
ra ali vio Leocadia vir subindo uma escada

que comunica a cozinha com o quin-

tal. Que Leocadia estava coberta de sangue
e quando viu a ella testemunha pe-

diu-lhe que a acudisse. Que junto a esca-
da se achava o accusado presente com u-
ma faca desembainhada na mao, e

[f.13v]

e que este ao ver ella testemunha voltou a faca
contra si fazendo com esta um ferimento no
lado esquerdo e depois dirigiu-se para a porta
e desapareceu. Que mais tarde Leocacia com-
tando a ella testemunha,que ao chegar em
baixo da casa ali encontrara o pardo Virgilio
que ¢ o mesmo que se acha presente, e que
quando a vio [...7] sobre ella e que com

a faca que trazia consigo, deo-lhe uma

facada na perna, atirou-a ao chao e em se-
guida fez-lhe outros ferimentos. Disse

mais que algum tempo ja o pardo Virgilio ha-
via dada uma bordoada na cabeca de Leo-
cadia, fazendo-lhe um profundo ferimento.
Disse mais que alugado a escrava Leo-

cadia a cinco meses mais ou menos e que du-
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rante este tempo ela tem-se se portado muito

bem, que ndo ¢ [...7] € nem costuma an-

dar armada. Disse mais que atribui o facto

criminoso a o ciumes que Virgilio tem de Leo-

cadia com quem entretinha relagdes amoro-

sas. pelo acusado foi dito Leocadia foi

quem lhe fez o ferimento que elle apresenta

que a faca era della, que elle apoderou-se
della e fez com esta os ferimentos em Leoca-

[f1.13v]

Leocadia. E por nada mais saber e nem lhe ser

perguntado deo o Delegado por findo este de-

poimento que lido e achado conforme,

assigna o Delegado e a testemunha, as-

signando a rogo desta por ndo saber es-

crever, Bernardo de Mello e Silva, Eu José

Antonio de Oliveira Silveira, escrivao o escrevi
Jodo Nepomuceno de Souza
Bernardo de Mello e Silva

Item 16

[fl.14v]

4° Testemunha
José Eusébio da Costa, de 20 annos de ida-
de, solteiro, carpinteiro, natural e residente
desta cidade. Aos costumes disse nada.
Testemunha jurada na forma da Lei.
E sendo inquirida sobre a portaria ini-
cial?
Respondeu que no dia vinte e quatro do co-
reste as seis horas da manha elle testemu-
nha entrou na casa de residéncia de Fran-
cisca Maria Augusta, ali chegando dirigio-
se para o lado do quintal e [de] uma porta
que da para este vio o pardo Virgilio que ¢
0 mesmo que se acha presente, retirou-
se vagamente para o lado da Loja do

[f1.15]

do [Barateiro], que voltando a testemunha para o in-
terior da casa vio a escrava Leocadia deitada

em uma cama, gemendo, € que pergun-

tando 4 Dona da casa o que tinha acontecido,

esta lhe respondera que o pardo Virgilio escravo
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de Francisco Pimenta Gomes, havia dado al-
gumas facadas em Leocadia. Disse mais que
alguns dias antes deste facto ja havia da- do
uma bordoada em Leocadia, fazendo-

lhe um ferimento na cabega. Disse mais

que conhecia a algum tempo a preta Leo-
cadia e que sabe que ela ¢ boa escrava e

ndo € [...?] e nem mal criada. Pelo ac-

cusado foi dito que nada tem a dixer. E por
nada mais saber e nem lhe ser pergunta-

do deo o Delegado por findo este depoimento
que lido e achado conforme, assigna

o Delegado e a testemunha, assignando
arogo desta Bernardo de Mello e Silva

por nao saber escrever. Eu José Antonio

de Oliveira Silveira, escrivdo o escrevi

Joao Nepomuceno de Souza
Bernardo de Mello e Silva

Item 20
[11.20]

Livro de notas 33, f1 38

Primeiro translado da procuragao bas-
tante que faz Francisco Pimenta Go-
mes

Saibam quantos estes instru-
mento virem, que no Anno do Nas-
cimento de Nossa Senhor Jesus Christo
de mil oito centos e oitenta e um
aos quatro de Novembro nesta ci-
dade de Piracicaba em meu car-
torio compareceu Francisco Pimen-
ta Gomes, residente neste cidade, co-
nhecido de mim e das testemu-
nhas no fim assignados, peran-
te as quaes disse contitui seus
bastantes procuradores os Doutores
Prudente José de Moraes Barros e
Manoel de Moraes Barros, € So-
licitador Candido Borges Martins
da Cunha, para qualquer um deles de-
fender o seu escravo Virgilio - no
processo a que vai responder pelos
ferimentos praticados na preta
Leocadia, escrava de Anna
Joaquina de Aguiar, podendo para isso re-
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querer o que convier, assistir a to-

dos os termos e actas do processo

no summario € no plenario, usan-

do de todos os recursos, arrasoando

appelacao e substabelecendo a pre-

sente se necessario for. Assim disse,

dou fé, lavrei este instrumento

que lido e achado conforme ac-
ceitou e assignou com as testemu-

[f1.20v]

munhas abaixo. Eu Joaquim Borges da
Cunha, tabelido interino o escrevi
Francisco Pimenta Gomes — Immocendio
de Paula Eduardo — José Antonio de
Oliveira Silveira — Esta conforme o
original, de que dou fé, no mes-
mo dia de sua data. Eu Joaquim
Borges da Cunha, tabelido interino
que escrevi, conferi e assigno em
publico e raso

[...7]

Joaquim Borges da Cunha

Conferido - Joaquim Borges da Cunha

Piracicaba, 4 de novembro de
1881

Joaquim Borges da Cunha

Item 26
[f1.23]

3° Testemunha
Francisca Maria Augusta, conhecida
por Maria Carnaval, de vinte annos de
idade, casada, natural de Tatuhy, re=
sidente nesta. Aos costumes
disse nada. Testemunha jurada na
forma da Lei. E sendo inquirida sobre
ao factos constantes da denuncia a
folhas que lhe foi lido — Respondeu que
no dia em que se deu o facto denuncia-
do ella depoente levantou-se cedo e foi
a porta do rua na mesma occasiao
em que a sua alugada Leocadia diri-
gia-se para o quintal, logo que ella
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depoente chegou a porta da rua ouviu

gritos e reconhecendo que esses gri-

tos a chamavao dirigio-se para

o lado do quintal e chegando a por-
ta viu Leocadia [...7] ja feri-

[11.23v]

ferida e o denunciado junto della
com a faca na mao; entdo ella de-
poente tractou de recolher Leocadia

e na occasido que feichava a porta viu
o denunciado ferir-se com mesma
faca. Respondeu que ndo sabe como
o denunciado entrou no quintal de
sua casa e que ella depoente nunca

0 vio em sua casa. Respondeu que

a propria offendida lhe dissera que o
denunciado a ferio por ciumes e

que ella depoente ndo ouviu nem

da offencida e nem de qualquer outra
pessao que o denunciado [sofre]

das faculdades mentais. Dada a pa-
lavra ao Doutor Curador, em resposta

as perguntas deste — respondeu a teste-
munha que na occasido do facto
denunciado achava-se em se casa

Jose de Tal que tem de depor neste
processo e posteriormente ahi apare-
derdo Thomas da Silveira, Joaquim Mar-
cal de Camarfgo, Manoel Frraz de Arru-
da Campos e o Doutor Alvim que

fora chamado para tractar da ofendi-

da. Disse mais que ella depoente € ca-
sada mas vive separada de seu ma-

rido que mora em Botucatu. Disse

que sabia que sua crada enteti-

nha relagdes com o denunciado que
algumas vezes hia a casa della de-
poente perguntar pela criada mas

ndo tinha liberdade de la entrar

[11.24]

entrar. Nada mais. Lido o depoimento
achado confirme assigna a seu rogo

por nao saber escrever Vicente Antonio
do Espirito [Santo], com o Juiz e o Doutor
Curador. Eu José Manoel de Franga, escri-
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vao 0 escrevi
Canuto Saraiva
Vicente Antonio do Espirito [Santo]
Prudente José de Moraes Barros

Item 31

[11.27]

Interrogatorio do reo Virgilio
Aos vinte um dias do mes de Novembro do
Anno do Nascimento de Nosso Senhor Je-
sus Christo de mil oito centos e oitenta
e um nesta cidade de Piracicaba e sala
das audiencias, onde se achava o Juiz Um-
nicipal Doutor Canuto José Saraiva
comigo escrivao de seu cargo, ahi presen-
te o reo acompanhado de seu curador,
Doutor Prudente Jose de Moraes Barros
livre de ferros e sem constrangimento
algum, o Juiz fez ao mesmo réo o in-
terrogatorio do modo seguinte:
Qual seu nome, naturalidade, residen-
cia, tempo dessa e profissao?
Respondeu chamar-se Virgineo, escravo
de Francisco Pimenta Gomes, natural
de Mogi das Cruzes, morador nesta Cida-
de a cinco annos, pedreiro.
Onde estava ao tempo em que diz
aconteceu o crime?
Respondeu que estava nos baixos da
casa de Francisca Maria Augusta, co-
nhecida por Maria Carnaval, nesta
cidade.
Conhece as pessoas que jurardo neste
processo — ha quanto tempo?
Disse que conhece apenas algumas
a pouco tempo.
Tem algum motivo particular a que
atribua a denuncia
Respondeu que nao
Perguntado se tem factos a allegar ou
provas que justifiquem os [motivos] sua

[f1.27v]

sua innocencia?
Respondeu que tem que em tempo seu
Curador allegara. Nada mais foi per-
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guntado e ne respondido, mandou
o0 Juiz lavrar o presente auto que lido a-
chado conforme assigna o reu rogo por
bao saber escrever o seu Curador com
0 Juiz que também rubrica e testemu-
nha, do que tendo dou fé. Eu Jose Ma-
noel da Franca, escrivao o escrevi
Canuto Saraiva

Prudente José de Moraes Barros
Candido Borges da Cunha

Item 33
[11.29]

Antonio Gomes de Escobar, Escrivao da
Collectoria desta cidade de Piracicaba

Certifico que 4 folhas noventa e um

do livro primeiro de averbagdes dos escra-
vos mudados para este municipio consta

o seguinte: Numero de ordem trezentos

e treze - Francisco Pimenta Gomes, residen-
cia Piracicaba — Virginio, masculino, pardo,

de vinte quatro annos de idade, solteiro,

de boa aptidao para o trabalho, pedreiro,
matriculado na provincia de Minas no
municipio de Alfenas em cinco de abril
digo, em um de abril de mil oito centos

e setenta e dois, sob o numero de ordem

da matricula tres. Data da averbagao do-

se de dezembro de mil oito centos e

setenta e sete. Averbado em Séo Paulo. E su-
jeito & taxa. Nada mais encintrei

a respeito da dita averbacdo. Eu Anto-

nio Gomes de Escobar, escrivao a extra-

hi por certidao por me ser pedida nes-

ta Collectoria de Piracicaba em vinte e

um de Novembro de mil oito centos e oiten-
ta e um

N°2 Re 1800
Pagou mil e oito centos

reis de sello. [Era] supra

O Collector O Escrivao
Arruda Pinto Escobar

Item 38
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[f1.33]

Auto de exame de sanidade

Aos vinte e quatro de Novembro do anno
do Nascimento de Nosso Senhor Jesus Chris-
to de mil oitocentos e oitenta € um, nes-
ta cidade de Piracicaba e casa de Dona
Anna Joaquina de Aguiar, onde se acha-
va o Juiz Municipal, Doutor Canuto Jose
Saraiva, comigo escrivao de seu cargo,
as testemunhas abaixo assignadas e pe-
ritos nomeados Doutores Joviniano Re-
ginaldo Alvim e Jose Augusto da Rocha
Almeida, ambos profissionais residentes
nesta, a estes o Juiz deferio juramento na
forma da lei, encarregando-lhes que fiel-
mente e com verdade declararem o que
encontrarem e entendessem em sua

[11.33v]

sua consciencia, e que procedessem o exame na
offendida Leocadia, escrava de Dona Anna
Joaquina de Aguiar, e que respondessem
aos quesitos seguintes = Ao 1°pode-se
ainda considerar mortal o mal causado?

2° O mal resultante do ferimento ou offen-
as fisica produzio grava encomodo

de satde? 3°, os ferimentos produzidos

na paciente achdo-se curados, de mo-

do a poder ella trabalhar? 4° - no caso
negativo, quantos dias ainda exigi-

rd o seu curativo para esse fim? E pas-
sando os peritos a fazer os exames orde-
nados e investigagdes necessarias, de-
clarardo o seguinte = Que encontrarao

os ferimentos constantes do auto de

corpo de delicto em via de cicatrizagao,
estando ainda em supuragdo abundan-

te os ferimentos seguintes: O do no-

no espago intercostal esquerdo e an-

terior do thorax, o ferimento da regido
gluthea direita, e o da parte media da

coxa direita, do lado de dentro, esta

[coxa] em virtude deste ferimento foi

cede de um extenso [...7] que

ocupou toda a sua face posterior, pro-
ximamente, pelo o que foi [...7] a
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travessar o membro por um tubo da
[...7] digo, drenage para dar sahida
ao pus cujo tubo a doente ainda con-
serva para esgotamento dos liquidos
séptices. A offendida acha-se abati-
da physicamente, impossibilitada de

[11.34]

€ exercer movimentos por si, com ano-

rexia (fertio), em mas condigdes de

saude. E portanto respondem ao 1°

quesito — afirmamente, ao 2° afir-

mamente; ao 3° negativamente;

ao 4° - provavelmente 60 dias. E por

nada mais terem visto, e que declarar,

deu o Juiz por findo este exame, de que

se lavrou o presente auto, que vai pelo

mesmo Juiz rubricado e assignado, o Pro-

motor ad-hoc Candido Borges Martins

da Cunha que se achava presente, os pe-

ritos e testemunhas abaixo, do que tudo

dou fé. Eu Jose Manoel de Franca, escri-

Va0 0 escrevi.

Canuto Jose Saraiva

Dr. Joviniano Reginaldo Alvim
Dr. Jose Augusto da Rocha Almeida
Jose Fernando de Braga Junior
[...7]
Candido Borges Martins da Cunha

Item 40
[f1.37]

Libello crime accusatorio
em que diz a justica — por
seu Promotor contro o Reo pre-
so Virginio, escravo de Francisco
Pimenta Gomes, o seguinte:
[.....7]
10
P.que o re Virginio, escravo de Francis=
co Pimenta Gomes na anha do dia
24 de outubro do corrente anno, fez com
uma facca — em Leocadia, escrava de
D° Anna Joaquina de Aguiar, os ferimmen=
tos descriptos no auto de corpo de delicto=
afls. -
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P. que esses ferimentos produziram na
offendida grave incommodo a saude

30
P. que esses ferimentos inhabilitardo
a offendida de servicos por mais de
um mes

4°
P.que o Reo, commetteu o crime com
superioridade de arma de modo
que a offendida nao podia se defen-

der-se com a probabilidade de repel-
lir a offensa.

P.que o Re praticou o crime im=
polido por motivo [reprovado]

Neste termos pede-se a condenna=
¢do do Reo nas penas do artigo 205=

[f1.37v]

205 do Codigo Criminal, grao maximo por
concorrerem as circunstancias agrava=
vantes do artigo 16 §§4° e 6°.
E para que assim se julgue se
offense o presente Libello — que deve
ser recebido e afinal julgado provado
€ custas.
Reque-se as diligencias legaes pa=
ra o [preparo] do processo e especial=
mente a citacdo das testemunhas do
summario para deporem perante
o jury.
Piracicaba 16 de Dezembro de 1881
O Promotor interino
Condido Borges [...?] da Cunha

Item 48
[f1.50v]

- Interrogatorio-

Deferido o juramento aos dose Juises
de facto e achando-se o reo Virgi-
neo livre de ferros e sem constran-
gimento algum, o Juiz de Direito
passou a interrogal-o pelo modo




o gl

gfﬁv/a CAMARA MUNICIPAL oe
&PIRACICABA

seguinte:

P. qual seu nome, idade, natura-
lidade, estado e residéncia?

R. chamar-se Virgineo, escravo de
Francisco Pimenta Gomes, natural
de Moggy das Cruses mesta provin-
cia, com vinte e tres annos, solteiro e
residente nesta cidade

P. qual p tempo de suja residéncia
neste lugar?

R. que ha seis annos mais ou

menos

P. quaes os seus meio de vida

e profissao?

R. que ¢ pedreiro

P. se sabia ler e escrever

R. que ndo sabia

P. se sabia o motivo pelo qual era
accusado e se precisava de al-

gum esclarecimento a esse respeito?

[1.51]

R. que sabia e que ndo precisava

de esclarecimento algum

P. onde estava ao tempo em que se
diz ter acontecido o crime?

R. que estava nesta cidade em

casa de Maria Carnaval, na

rua da Gloria

P. Se conhecia as testemunhas que
juraram neste processo € se tinha
alguma cousa a oppor contra ellas?
R. que conhecia a umas e a outras
ndo e que nada tem a dizer com-

tra ellas.

P. se tinha algum motivo particular

a que attribuia a accusacao?

R. que ndo tem

P. se tinha factos a allegar ou provas
que o justificassem ou mostrassem
sua inocéncia?

R. que tem e que seu curador apre-
sentara.

P. como se deu o facto pelo qual ¢ accusado?
R. que em uma segunda feira de
manha, sahido da casa em que estava
morando, que ¢ a de Innocencio

de Paula Eduardo, foi para a Estagao,
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assistio a sahida do trem, nao es-

tando ainda dia claro, € na volta

bebeo um pouco de vinho e chegando

na rua da Gloria entrou nos baixos

da casa em que mora Maria Car-
naval, tendo entrado por um portao

[f1.51v]

que estava aberto, e sendo seu costume
ir a essa casa por causa das relagoes
que mantinha com Leocadia,
criada de Maria Carnaval, ficou
esperando-a nos baixos da casa ¢
ali adormeceu, sendo accordado
por Leocadia em occasido em que
fazia-lhe com uma facca um fe-
rimento na barriga, e entdo tomou
a facca da mao de Leocadia e com
ela cutucou a mesma Leocadia,

nao sabendo bem o que fez por que
tinha ficado fora de si. Disse que
sempre ia 4 casa de Maria Carnaval
sem haver hora certa para isso, ¢
que nesse dia em que se deu o
conflicto referido fora 14 4 con-
vite de Leocadia, com quem ti-

nha batido bocca alguns dias an-
tes, mas elle interrogado j4 tinha

se esquecido d’isso. Disse mais que
feitos os ferimentos em Leocadia
retirou-se para a chacara de José
Feraz, onde estava trabalhando,

e ahi foi preso mais tarde, digo
onde ia trabalhar, e ahi foi preso.
Disse mais que na semana an-
terior a em que se deu o facto

pelo qual ¢ accusado, estava elle
interrogado trabalhando nesta
cidade na casa de Angelo de

Tal, cocheiro.

P. se tinha mais alguma cousa a

declarar ou esclarecer? R. que
nao tem.  Concluido por esta
forma o presente interrogatorio,
apos lido e achado conforme
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0 Juiz mandou encerral-o ¢ as-
signa depois de o rubricar, com
o Curador do réo — por este nao
saber escrever, com as testemu-
nhas a tudo presentes, de que
dou fé. Eu Joaquim Borges da
Cunha, escrivdo o escrevi
Joaquim de Toledo Pisa e Almeida
Avelino de Paula Eduardo

Ricardo de Mattos
Augusto C. de Mattos

Item 53
[f1.57]

Quesitos
10
O réo Virginio, escravo de Francisco Pimenta
Gomes, na manha de 24 de Outubro de 1881,
nesta cidade, fez com uma faca em Leocadia
escrava de D. Anna Joaquina de Aguiar os feri=
mentos descriptos no autos de corpo de delicto?
20
O mal corpoéreo resulttante destes ferimentos
produziu grave incommodo de satde na offendida?
30
O mal corpoéreo resultante destes ferimentos
produziu inhabilidade de servilo por mais
de um mes na offendida?
4°
Quesito de defesa
50
O reo6 Virginio estava louco no momento em que
cometteu o crime?
60
O réo cometteo o crime [impellido] por um motivo
reprovado?
70
O réo cometteo o crime com superioridade em
arma — de maneira que a offendida nao podera
defender-se com probabilidade de repelir a offensa?
80
Ha circunstancias attenuantes em favor do
réo? Quaes?
Sala das sessdes do Jury em Pira-
cicaba 8 de Margo de 1882
O Juiz de Direito
Joaquim de Toledo Pisa e Almeida
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Item 54
[f1.57v]

O jury depois de haver nomeado d’entre
si, por escrutinio secreto e por maioria
absoluta de votos, o seu presidente e
secretario e da leitura recommendada
pela lei, e mais formalidades desta
passou a responder 0os quesitos seguin-
tes como se segue:

Ao 1° quesito, sim, por unanimidade
de votos: O réo Virginio, escravo de
Francisco Pimenta Gomes, na ma=
nha de 24 de Outubro de 1881, nesta
cidade, fez com uma faca a Leoca=
dia, escrava de D. Anna Joaquina
de Aguiar, os ferimentos descritos
no auto de corpo de delicto.

Ao 2° sim, por onze votos. O mal
produziu grave encommodo de sal-
de na ofendida.
Ao 3°, sim, por onze votos: o mal cor=
poreo resultante destes ferimentos, pro=
duziu inabilitacdo de servico, por mais
de um més, na offendida.

4° quesito de defesa
Ao 5°, sim por seis vots: O réo Vir=
ginio estava louco no momento em
que cometteu o crime — €, ndo por
seis votos: O réo Virginio ndo estava
louco no momento em que cometteu
0 crime.
Ao 6°. sim, por seis votos: O réo comet=
teu o crime impelido por um motivo
reprovado — e ndo, por seis votos: O

[11.58]

réo ndo cometteu o crime, impelido por
um motivo reprovado

Ao 7° sim, por unanimidade: O

réo cometteu o crime com superiori-
dade de armas, de maneira que a offen=
dida nao podia repelir a offensa

Ao 8° sim, por nove votos: Existem
circunstancias atenuantes a favor do
réo —a do §I do art.18: Nao ter ha=
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10 vido no delinquente leno conhecimen=
to do mal e direta intencdo de o pra=
ticar

Sala das sessdes do Jury em
Piracicaba 8 de Marco de 1882

Miguel Antonio G. de Arruda
Presidente
Jose Julio Cezar [Huffen] = [Baecher]
Secretario
Joaquim Moereira Coelho
Theodoro [...?] da Conceigao
Joao Florencio do Amaral
Jodo Jose [Stiff]
Estevao de Negreiros Leite
Antonia de [...?] Penteado
Martin Alves [Bonilha]
Eduardo Mendes de Almeida
Francisco [




